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ZWIĘZŁE UZASADNIENIE

Obecność UE na odległych terenach połowowych jest uzasadnionym celem; należy pamiętać, 
że ochronie interesów rybołówstwa Unii powinna towarzyszyć ochrona interesów związanych 
z rozwojem państw, z którymi podpisano umowy.

Europejska Wspólnota Gospodarcza podpisała z Ludową Republiką Angoli umowę w sprawie 
połowów ryb, która skończyła się w sierpniu 2004 r.

W kolejnych rundach negocjacji stronom nie udało się osiągnąć porozumienia w sprawie 
głównych zasad nowego protokołu.

Nowe ramy prawne przyjęte przez Angolę w październiku 2004 r. stanowią, że działalność 
rybacka będąca przedmiotem umowy między Wspólnotą a Angolą prowadzona jest zgodnie 
z przepisami ustawowymi i wykonawczymi Angoli dotyczącymi rybołówstwa.

Zgodnie z nowym prawodawstwem krajowym Angoli zagraniczne statki prowadzące połowy 
w wodach Angoli muszą prowadzić tę działalność na zasadach angolskich spółek typu joint 
venture, a ich połowy będą pochodzenia angolskiego. W tym celu wszystkie zagraniczne 
statki dokonujące połowów w wodach Angoli musiałyby pływać pod angolską banderą. 
W przypadku tuńczyka połowy rejestrowane byłyby zgodnie z przepisami Międzynarodowej 
Komisji Ochrony Tuńczyka Atlantyckiego (z ang. ICCAT) jako połowy Angoli. 

Ponadto wszystkie statki WE musiałyby być wyposażone w urządzenia do satelitarnego 
śledzenia, bezpośrednio połączone z angolskim centrum monitorowania statków rybackich 
(śledzenie według państwa przybrzeżnego zamiast państwa bandery).

W tej sytuacji Komisja powiadomiła w czerwcu Angolę, że negocjacje zostały zerwane 
i uważa się za konieczne oficjalne wypowiedzenie umowy w sprawie połowów ryb, zgodnie 
z procedurą określoną w art. 14 tej umowy.

Wspólnota powinna do dnia 31 października 2007 r. powiadomić Angolę o wypowiedzeniu, 
tak aby wypowiedzenie to weszło w życie w dniu1 lutego 2008 r.

Podejmowane są obecnie środki w ramach programu pomocowego w celu udzielenia pomocy 
statkom, które zostaną dotknięte wypowiedzeniem umowy. 

Jednocześnie statki zamierzające pozostać w Angoli mogą to zrobić zmieniając banderę, ale 
wtedy muszą zwrócić dotacje otrzymane od Wspólnoty, z wyjątkiem pomocy na budowę 
i pomocy z tytułu przestoju.

Komisja Rozwoju cieszyłaby się z osiągnięcia porozumienia, zarówno ze względu na dobro 
rozwoju Angoli, jak i na zapewnienie zrównoważonego zarządzania rybołówstwem w tym 
obszarze.

Jednak nie możemy zgodzić się na uniemożliwianie nam połowów w wodach Angoli pod 
naszymi banderami członków Unii.
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Proponujemy zatem przychylić się do wniosku Komisji Europejskiej.

Proponujemy ponadto utrzymywanie regularnych kontaktów z władzami Angoli, 
umożliwiając tym samym wynegocjowanie nowej umowy przy najbliższej nadarzającej się 
okazji.

*******

Komisja Rozwoju zwraca się do Komisji Rybołówstwa, jako komisji przedmiotowo 
właściwej, o zaproponowanie zatwierdzenia wniosku Komisji.
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